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Gertrud von le Fort




Als die tiefverschleierte Marquise® bis zur Mitte
des Kirchenschiffes* gelangt war, vermochte sie
plotzlich nicht weiterzugehen. Ein unaussprech-
liches Grauen befiel sie — sie fithlte die zarte, maje-
stitische Liebesgewalt, die dem Tabernakel® ent-
stromte —, aber sie wuBte, wenn sie auch nur einen
einzigen Schritt weiterginge, wiirde diese himm-
lische Liebesgewalt sie zermalmen: wie gelihmt
blieb sie einige Sekunden stehen — dann machte sie
den entschlossenen Versuch, gleichsam iiber ihr -
eigenes Eantsetzen hinwegzuschreiten. Aber schon
ward sie inne, wie ihr Kérper sich in einer merk-
wiirdigen Verkrampfung emporbiumte, eine Be-
wegung, die in keinerlei Beziehung zu ihrem doch
sonst so michtigen Willen stand — gleichzeitig erin- x
nerte sie sich an die seinerzeit so viel besprochenen
Besessenen von Loudun®. Mit einer Gebirde namen-
losen Entsetzens schleuderte sie die Wachskerze,
die sie fiir ihre soeben erfolgte Rettung am Altar
zu opfern gedacht, auf eine seitliche Betbank —
gleich darauf erlag sie der Versuchung, die Kerze
wieder an sich zu reifien, um sie in tausend Stiicke
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zu zerbrechen. Denn die Rettung, um deretwillen
sie diese Kerze darzubringen gedacht hatte, be-
deutete ja eine Tduschung. In ihrem Innern bebte
noch die eben iberstandene furchtbare Unterre-
« dung mit dem Mann®, den sie viele Jahre lang be-
herrscht hatte und der nua zu ihrem unerbitt-
lichen Richter geworden war — ein Richter, der
sie jedem irdischen Gericht entzogen hatte: die
Marquise fiihlte, sie war in Wirklichkeit keine
x Gerettete, sondern eine Verlorene! Und jetzt be-
michtigte sich das Grauen, das ihre Seele vor dem
Tabernakel empfand, der strengen Klarheit ihres
auflerordentlichen Verstandes — eine  bewuBte
Furcht, die viel tiefer und schrecklicher war als
< die, welche sie noch vor wenigen Stunden im Ge-
danken an den irdischen Richter empfunden hatte,
schiittelte sie vom Scheitel bis zur Sohle —, es
war ihr, als stehe sie erst jetzt, nachdem sie die
Versicherung besal}, jenem® entronnen zu sein, dem
< wahren und unentrinnbaren Gericht gegeniiber —
oder vielmehr: dieses Gericht war bereits tber sie
ergangen. Sie hoérte sich selbst klar und deutlich
die Worte sprechen: w»Ich bin eine Verdammte,
ich bin eine fir ewig Verdammte l« — Aber wie
« die Verkrampfungen ihres Korpers so hatte auch
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das Aussprechen dieser Worte keinerlei Zusam-
menhang mit ihrem Willen — ihre eigene Stimme
erschien ihr von einer Fremdheit, so als ahme sie
die eines anderen nach oder als wiitden ihr die
Worte gegen ihren Willen ausgepreft —, wieder -
mufite sie an die Besessenen von Loudun denken!
Eine irrsinnige Verzweiflung befiel sie — sie war
sich bewuBt, dal die von ihr ausgesprochene Ver-
dammnis eine endgiiltige bedeutete, daBl es keine
Absolution® mehr fiir sie gab, kein Sakrament der =
BuBe® ihr die Unschuld wiedergeben konnte, son-
dern der Zugang zu ihm® ihr ebenso versagt war
wie der zum Altar —, sie fihlte beim bloSen
Gedanken daran dasselbe eatsetzenerregende Auf-
biumen ihres Korpers wie vor jenem. — »Ich bin =
verdammt,« wiederholte die fremde Stimme, die
sich ihrer bemichtigt hatte, »ich bin in alle Ewig-
keit verdammt I« Thr war, als miisse sie sich an
ein menschliches Wesen anklammern, um dem
Verfallensein an ihren Didmon zu entgehen. Aber =
auch dies — sie wuBlte es — war ihr versagt. Die
wenigen Vertrauten ihrer schrecklichen Geheim-
nisse* hatte ein kéniglicher Haftbefehl fir immer
in den schweigendsten Gefingnissen von Vincen-
nes® begraben. Fiir diese Welt war ihr Geheimnis =
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ausgeléscht. Nur ein Wesen, das schon jenseits
dieser Welt stand, konnte, durfte vielleicht noch
den Aufschrei der Einzigen' vernehmen, der man
die Ungerechtigkeit einer Begnadigung angetan
< hatte. Aber wo war ein solches Menschenkind
zu finden? Der Marquise fiel nur ein einziges
ein.— Gleich darauf kam ihr zum BewuBtsein, dal3
sie sich in derselben Kirche befand, in der sich
die Wahrsagerinnen® von Paris mit ihren Klien-
tinnen zu treffen pflegten — einen Augenblick lang
glaubte sie den Duft eines gewissen Pulvers® zu
spiiren, das jene ihr zugesteckt hatten, dann wandte
sie sich entschlossen um, eilte zum Ausgang der
Kirche und befahl dem Kutscher ihrer drauflen
- wartenden Karosse, sie zum Kloster der Unbe-
schuhten Karmeliterinnen* zu fahren.

Hs ging schon stark auf den Abend, als sie ihr
Ziel erreichte. Die Pfortnerin an der Winde®
blickte unwillig auf den spiten tiefverschleierten
: Gast, der nach der Schwester Luise von der gott-
lichen Barmherzigkeit® verlangte. Das Sprechzim-
mer sei bereits geschlossen, erklirte sie, es wiitden
keine Besuche mehr angenommen.

»Bben deshalb wiinsche ich diese Unterredung,«
 entgegnete die Marquise, »ich mdchte die e¢hr-
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Anmerkungen
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jenem=dem irdischen Richter (od Gericht)
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zu ihm=zum Sakrament.



